
קבאני נזאר

וירח חשיש לחם

במזרח... מרלד־הירח לעת
שנתם את הלבנים הגגות נמים עת

יהל... עליהם וזיוו
 כתות־כתות ויצערו החניות את האנשים .יעזבו

הירח... פני את להקביל
ראש־ההר אל מקלט... לחם... עמהם נוטלים

ואבזריהם... סמים
תעתועים ומוכרים... קונים...

ודמיות...
לחיים... הירח כשיעור ומתים

גלגל־האורים? חולל מה
בארצי...

הנביאים... בארץ
הפשוטים... האנשים בארץ

ותגרי־הסמים... לועסי־הטבק
הירח? לנו עולל מה

גאון־עזנו... את ששחת
חסדי־שמים... על חיים ואנו

השמים יועידו מה
ולנרפים? לעצלים

לחיים... הירח כשיעור יגועו הם
קברי־הקדושים... את ויטלטלו

ארז... קצת להם שיעניקו לשוא מצפים
פרי־בטן...
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מארקבאט

 והמהדרים הנאים שטיחי־התפלה את ופורשים
גורל... בפינו המכנה באופיום, ומתנחמים

משמים... וגזרה
הפשוטים... האנשים בארץ באךצי...

ונוון תשישות איזו
 אורו הירח יגיה עת בנו יאחזו

הסלים... ואלפי ושטיחי־התפלה...
 המתגודדים והילדים התה... וספלי

הגבעות... על
בארצי

התמימים... בוכים בה
מבינתם... הנשגב האור, מן ונזונים
בארצי

בלא־עינים... אנשים חיים בה
התמימים... בוכים בה

ומתפללים...
ונואפים...

לגורלם... ונכנעים
ןמימה... כמן-מים

הולך דקר לירח ומעתירים
שחר... בן הילל "הו

.יהלומים... המקר המבוע אתה
ונים־ולא־נים... חשיש...

בלימה על התלוי רבון־השיש אתה
פליאה... המעיר היש אתה
למעננו... המזרח... את הפוקד אתה

,יהלומים... של אשכול
בדמדומים." השרויים המליונים למען

עת... לילות־מזרח באותם
במלואו... הירח יופיע
כבוד מכל המזרח ינער

ומאבק•"
יחפים... המתרוצצים והמיליונים
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גשם בליל לחולמים

נשים... בארבע והמאמינים
הדין... וביום

 פיהם אל לחם בא שלא המליונים
בחלום... אלא

 בבתיהם לילותיהם את עושים ואשר
מזי־שעול...

בעיניהם... תרופה ראו לא מעולם... ואשר
לאורים... מתחת רוח־חיים בלא תחתם כוךעים

בארצי
הפתאים... בוכים בה

בבכי... ומתים
פני־הירח הגלות ומדי
וגובר... במם הולך

ל״לילה"." וזמר "עוד" איזה יעירם ומדי
במזרח... מכנים שאנו המות זה

וזמירות "ליאלי"...
בארצי...

הפשוטים... האנשים בארץ
 ?ייאיזזז"׳ זמירותינו את גרה אנו מעלים בה

במזרח... שמות העושה השחפת זו
המתמשכות... הזמירות

שלו... ההיסטוריה את גרה המעלה שלנו המזרח
.וחלומות־נשיה
וספורי־בךים...

לשודד הקושר שלנו המזרח
 הלה הלאלי זיד לאבו

בגבורים... גבור של

1982 יוני־אוגוסט ,34 גליון

רגולנט שמואל מערבית:
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